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uiconque a lu « Las Vegas Parano»,
de Hunter Thompson (ou vu son
adaptationpar ArtLinsonoupar
TerryGilliam),se rappelle que le
compagnon du narrateur,un chi-
cano bati en armoire a glace, méri-
tait bien son titre de M Gonzo
(méme si en italien un « gonzo » estun ni-
gaud, mais mieuxvaut unnigaudqu'uncon-
formiste, n'est-ce pas ?). C'est en tout cas a par-
tirde ce mot que Hunter Thompson forgea le
conceptde « journalisme gonzo ». Un journa-
lisme ala premiére personne se moquantde
I'objectivité etdes convenances. Or ce M* Gon-
; zoabel etbien exis-
«Cafait penser 5}k aocarer
aduBukowski, défendit !es?mi:la
; grés mexicainsa
mais,quandon g _ e desan
yregarde de nées1960 et1970.
3 ’ Audemeurant,
Plus pres, c’est grande gueule et
aNealCassady, granddéfoncéde

le maitrea écrire vant!Etemel,il

étaitdouéd'unta-

de Kerouac, lent fou, commel'a
i prouvé, l'année

quonsongen B taduc

tion de ses « Mémoires d'un bison » (quivien-
nentd'étre reprises en 10f18). Etcomme le
prouve derechef, ce mois<i,« La Révolte des
cafards», sorte d'épopée politicodélirante
(ou déconnante )au pays des moins-que-rien,
les chicanosde Los Angeles etdes vallées envi-
ronnantes. Le chapitre inaugural-l'occupa-
tion, lanuitde Noél 1969, par 300 pauvres his-
paniques d'une Eglise catholique ouverte aux
seuls Blancs friqués-donne le ton. Tout de
suite,on comprend qu'avec Osar Zeta Acos-
ta, tel était le nom de M* Gonzo,onneva pas
se frotteradusodal amidonné. Ici,la misérea
une odeur, une couleur, une musique. A prio-
ri, ¢a fait penser a du Bukowski, mais quand
onyregarde de plus prés, c'est a Neal Cassady,
le maitre a écrire de Kerouac,qu'on songe.
Méme liberté dans la narration, méme acuité
dansladescription. Du talent, somme toute,
etrien d'autre. Mais untalentoutrancier, et
sans nuances.A un journaliste allemand
venu aux nouvelles, Acosta, I'avocatdes chica-
nos,ne mache pas ses mots : « Nous sommes
les juifs de 'Amérique nazie.» Tout son livre
estde cetteenare.Diable |
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